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1. Introduction

Congratulations on the purchase of your new product. You have
purchased a high quality product. Familiarise yourself with

the product before using it for the first time. Please read the
accompanying user manual and safety instructions carefully. Use
the product only as described and for the specified purposes.
Keep this manual in a safe place. Please hand over all documents
when giving the product to others.

2. Symbols used

The following symbols and key words will be used in this manual,
@ on the product or the packaging. @

Wear eye protection

3. Intended use

This product is intended exclusively for private use in the hobby
and do-it-yourself sector for the following purposes:

For punching or placing press buttons and grommets for
various materials such as cardboard, felt, leather and fabric.

Other uses or modifications to the product are considered
improper and may result in injury and / or damage to the product.
The manufacturer shall not be responsible for damages caused by
improper use.
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4. Scope of delivery

¢ 1 revolving punching tool

(incl. 6 grommet dies (@ 2/2.5/3/3.5/4/4.5 mm))
1 plastic hammer

1 screwdriver

1 auxiliary tool

1 spare pressing plate

4 installation tools

200 snap studs

148 rivets

1 tool bag (not shown)

5. Description of the parts

Plastic hammer
Plastic hammer handle
Safety lock
@ Revolving punching tool handle @
Revolving punching tool
(6] Selector disc
Grommet punch (@ 2/2.5/3/3.5/4/4.5 mm)
Pressing plate
[9] Installation tool for rivets
Installation tool for male snap stud
Installation tool for female snap stud
Punch
Screwdriver
Snap stud plate
Rivet plate
Spare pressing plate
Rivet pin
Rivet head
Female cap
B0 Female socket
Male pin
22 Male cap
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6. Safety instructions

Save all warnings and instructions for the future!

a) Punch holes only in the brass area of the pressing
plate [8].

b) Clean the grommet dies (7] regularly.
c) File the grommet die regularly.

7. Usage
Use the punch [12 or the revolving punching tool [5] to make holes.

@ For thinner material use the red side of the hammer and for @
thicker material use the green side of the hammer.

Using the punch [i2 (hole size suitable for the supplied snap
studs and rivets)

¢ Place the punch vertically on the workpiece and hit the shaft
using [1] the plastic hammer.

Using the revolving punching tool [5] (for different hole sizes

in, for example, belts)

1. Open the safety lock [3].

2. Rotate the selector disc [6] to select the suitable hole size.

3. Place the material between the grommet die [7] and the
pressing plate [8].

4. Make sure to punch holes only in the brass area of the
pressing plate.
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5. Press the handles of the revolving punching tool [4] towards

each other.

Variant 1: Attaching the snap studs (Fig. A & B)

Attaching the female snap stud

© © N

Place the female cap on the flat side of the snap stud platef14].
Insert the female cap [19] through the hole.
Place the female socket 20 over the cap.

Place the female snap stud installation tool i1 vertically on the
female socket.

Attaching the male snap stud

10.

11.

@ 12

16.
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Make another hole on the other part of the material using the
punch (section: Using the punch).

Place the male pin 21 on the side with stud of the snap stud
plate[i4.

. Repeat steps 1-5 on the other part of the material.
13.
14.
15.

Insert the male pin through the hole.
Place the male cap 22 over the pin.

Place the male snap stud installation tool [10] vertically on the
male cap.

Hit the end of the installation tool with the plastic hammer.
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Variant 2: Attaching rivets (Fig. C)

17.

18.
19.
20.
21.

Place the rivet pin [17] on the rivet plate [15 with the appropriate
groove for the rivet. (The larger groove is not suitable for the
supplied rivets.)

Insert the rivet pin through the hole.

Place the rivet head [1§ on the pin.

Place the rivet installation tool [9] vertically on the rivet head.
Hit the end of the installation tool with the plastic hammer.

8. Cleaning and maintenance

e (Clean the product with a try lint cloth.

e Do not use corrosive or aggressive cleaning agents for
cleaning, as they can damage the product.

@ e (Close the safety lock [3] when the product is not being used.
e Clean the grommet dies [ 7] after each use.
¢ File the grommet die regularly.

Changing the spare pressing plate

To change the pressing plate, open the safety lock and use the
provided screwdriver [13to loosen the screw. Insert the spare
pressing plate [i6, hold it firmly and tighten the screw again.

9. Disposal

Dispose of packaging separately. Dispose of card and paper in
waste paper, plastic at collection points. For options for disposal
of the used product please contact your municipal or city
administration.

10
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10. Warranty

Warranty provided by Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Dear customer,

This device comes with a 3 year warranty from the date of
purchase. In case of defects in the product you may be entitled to
legal claims against the seller of the product. These legal claims
are not restricted by the following warranty.

Conditions of warranty

The warranty period begins with the date of purchase. Please
preserve the original sales receipt. This document is required as
proof of purchase. If a material or fabrication defect occur in this
prodict within three years from the date of purchase, the product
shall be repaired or replaced free of cost at our discretion. Within
the three year period the warranty requires the defective product
and the purchase document (sales receipt) to be provided with

a brief written description of where the defect lies and when it

@ occurred. @

If the defect is covered by our warranty, the repaired product or
a new product shall be returned to you. A new warranty period
does not begin with the repair or exchange of the product.

Warranty period and legal claims based on defects

The warranty period is not extended by the warranty. This

also applies to replaced and repaired parts. Any damages and
defects that may exist at the time of purchase must be notified
immediately after removal from packaging. Any repairs arising

after the expiry of the warranty period are chargeable.

Scope of the warranty

The device has been manufactured according to strict quality
guidelines and tested diligently before delivery. The warranty
applies to material or fabrication defects. This warranty does not
cover product parts that are subject to normal wear and tear and
therefore can be considered as parts subject to wear and tear
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or for the damage to fragile parts, e.g switch, batteries or those
made of glass.

This warranty is void if the product is damaged, not used or
maintained properly. All the instructions provided in the operating
manual must be followed exactly for proper use of the product.
The purpose of use and actions which are advised or warned
against must necessarily be avoided.

The product is intended solely for private use and not for
professional use. The warranty is void in case of misuse or
improper handling, use of force and changes that have not been
carried out by our authorised service centre.

Processing a warranty case

To ensure quick processing of your issue, please follow the below

instructions:

¢ Please be ready with the sales receipt and the product number
(e.g. IAN 12345) as proof or purchase for all queries.

@ ® You can refer the product number from the type label, an @
engraving, on the cover sheet of your operating instructions

(below left) or as sticker on the back or lower side.

e |If functional or other defects occur, first call or email the
following service department.

® You can then send a product recorded as defective postage
free along with the sales receipt and information about where
the defect lies and when it has occurred, to the service centre
address provided to you.

This and many other manuals, product videos and software can
be downloaded at www.lidI-service.com

12
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11. Service

WALTER Service Centre

E-Mail: service@walteronline.com
Tel.: 00800 925 837 88

IAN 495935_2504

Supplier:

Please note that the following address is not a service centre
address. Please contact the above-mentioned service centre first.
Walter Werkzeuge Salzburg GmbH

Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif, Austria
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1. Bevezeto6

Gratulalunk az Uj termék megvésarlasahoz. Vasarlasaval On egy
csticsmindségu termék mellett dontdtt. Az els6 Gizembe helyezés
el6tt ismerkedjen meg a termékkel. Ehhez olvassa el alaposan az
alabbi hasznalati utmutatét és a biztonsagi figyelmeztetéseket.

A terméket csak a leirt modon, a jelzett célra hasznalja. Az
utasitasokat tartsa biztonsagos helyen. A termék harmadik
személy részére torténd atadasa esetén adja at ezzel egyiitt az
Osszes dokumentumot.

2. Hasznalt szimbdélumok

Az aldbbi szimbdlumokat és jelz8szavakat a hasznalati
@ Utmutatéban, a terméken és a csomagolason hasznaljak. @

Hordjon védészemiveget

3. Rendeltetésszerii hasznalat

Ez a termék kizardlag hobbi és barkacsolas témaju privat
felhasznalasra szolgal, az alabbi célokra:
Lyukak lyukasztasahoz vagy nyomécsapszegek és flizélyukak
beallitasahoz kiildbnb&z6 anyagokhoz, példaul kartonhoz,
filchez, bérhoz és szdvethez.

A termék mas célra torténd felhasznalasa vagy moédositasa nem
megfelelének mindsdil, és sérlilésveszélyt és/vagy a termék
karosodasat eredmeényezheti. A gyarté nem vallal felel6sséget a
nem megfeleld hasznalatbdl eredd sérilésekért vagy karokért.
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4, Szallitasi terjedelem

e 1 db forgo lyukasztéfogd

(6 db szegpecséttel (3 2/2,5/3/3,5/4/4,5 mm))
1 db mianyag kalapacs

1 db csavarhuzé

1 db segédeszkdz

1 db csere-nyomdlemez

4 db szerel6szerszam

200 db nyomdszegecs

148 db szegecs

1 db szerszamtaska (a képen nem szerepel)

5. Alkatrészek megnevezése

Manyag kalapacs
MUanyag kalapacs markolata
Biztonsagi kengyel
@ Forgd lyukasztéfogd markolata @
forgd lyukasztéfogd
[6] Valasztotarcsa
Szegpecsétek (@ 2/2,5/3/3,5/4/4,5 mm)
Nyomélap
[9] Szerel6szerszam szegecsekhez
Szerel@szerszam nyomdszegecsekhez
Szerel6szerszam hivelyes nyomészegecsekhez
Lyukasztécsé
Csavarhuzé
Nyomdszegecs lemez
Szegecslemez
Csere-nyomdlemez
Szegecs csapszeg
Szegecsfej
Huvelyes kupak
PO Csatlakozohiively
Csapszeg
22 Kupak

16 HD
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6. Biztonsagi tudnivalok

Orizze meg az 6sszes biztonsagi utasitast a jovére
vonatkozoéan.

a) Lyukakat csak a nyomdélemez [8] sargaréz részén
készitsen.

b) Tisztitsa rendszeresen a szegpecséteket [7].
c) Rendszeresen reszelje le a szegpecséteket.

7. Hasznalat

A lyukasztashoz hasznalja a lyukasztdcsovet [12 vagy a forgd
lyukasztéfogot [5].

@ Vékonyabb anyagvastagsaghoz a kalapdacs piros oldalat, @
vastagabb anyagvastagsaghoz a zéld oldalat hasznalja.

A lyukaszt6csé [12| hasznalata (a mellékelt
nyomoszegecsekhez és szegecsekhez megfeleld lyukméret]

e Helyezze a lyukasztdcsovet fliggélegesen a munkadarabra, és
isse meg a tengelyt a miianyag kalapaccsal [1].

A forgé lyukaszt6fogé [5] hasznélata (kiilonb6zé
lyukméretekhez, példaul 6vekhez,
1. Oldja ki a biztonsagi kengyelt [3].

2. A megfelel6 lyukméret kivalasztasahoz forgassa el a
valasztokorongot [6].

3. Helyezze az anyagot a szegpecsét [7] és a nyomdlemez
kozé.

4. Ugyelien arra, hogy a lyukakat csak a nyomélemez sargaréz
teriletére lyukassza.

5. Nyomja egymas felé a forgd lyukasztofogo [4] fogantydiit.
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1, valtozat: A nyomészegecs régzitése (A és B abra)

Hiivelyes nyomdszegecs rogzitése

6.

Helyezze a hiivelyes kupakot a nyomészegecs-lemez [14] lapos
oldalara.

Helyezze be a huvelyes kupakot [19 a lyukon keresztul.
Helyezze a csatlakozé hiivelyt [0 a kupakra.

Helyezze fliggdlegesen a hiivelyes nyomoszegecs
szerel6szerszamat a csatlakozohiivelyre.

Nyomészegecs rogzitése (csapos rész)

10.
11.

12.

@ 13.

14.
15.

16.

A masik anyagrészen készitsen egy Ujabb lyukat a
lyukasztécsével (Ilasd: A lyukasztocsé haszndlata szakasz).

Helyezze a csapszeget 21 a nyomdszegecs-lemez [14] tliiskés
oldalara.

Ismételje meg az 1-5. 1épést az anyag masik részén.
Vezesse at a csapszeget a lyukon.
Helyezze a kupakot P2 a csapszegre.

Helyezze a nyomdszegecs 10 szerel6szerszamat fliggélegesen
a kupakra.

Usse meg a szerelészerszam végét a miianyag kalapaccsal.

2, valtozat: Szegecsek rogzitése (C abra)

17.

18.
19.
20.

21.

18
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Helyezze a szegecsek csapszegét [17] a szegecslemez
megfeleld mélyedésébe. (A nagyobb mélyedés a mellékelt
szegecsekhez nem alkalmas.)

Helyezze be a szegecsek csapszegét a lyukon keresztil.
Helyezze a szegecsfejet [18] a csapszegre.

Helyezze a szegecs [9] szerelészerszamat fliggblegesen a
szegecsfejre.

Usse meg a szerelészerszam végét a miianyag kalapaccsal.
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8. Tisztitas és karbantartas

e Tisztitsa meg a terméket szaraz, sz6szmentes kenddvel.

¢ Soha ne hasznaljon maré vagy agressziv tisztitoszereket a
tisztitdshoz, mert azok karosithatjak a terméket!

e Zarja be a biztonsagi kengyelt, ha nem hasznalja [3].
e Tisztitsa meg a szegpecséteket | 7| minden hasznalat utan.
e Rendszeresen reszelje le a szegpecséteket.

Csere-nyomélemez cseréje

A nyomolemez cseréjéhez nyissa ki a biztonsagi kengyelt, és a
mellékelt csavarhuzéval [13 lazitsa meg a csavart. Helyezze be a
csere-nyomolemezt 16, tartsa a helyén, majd hiizza meg ismét a
csavart.

9. Artalmatlanitas
®

A csomagolast fajtankként artalmatlanitsa. Helyezze a papirt

és a kartonpapirt a papirhulladékba, a féliat pedig a mdanyag-
gyUjtébe. Az kiszolgalt termék artalmatlanitdsanak modjardl a helyi
vagy 6nkormanyzati hatésagnal érdeklédjon.
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10. Garancia

@ JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gyartasi szam: 495935_2504
Lyukasztogép-
nyomodszegecs-készlet

A termék tipusa:
WWS-LZDS-H01

A gyartd cégneve, cime és | A szerviz neve, cime és

email cime: telefonszama:

Walter Werkzeuge Salzburg | Rothenberger Magyarorszag KFT
GmbH Gubacsi ut 26

Gewerbeparkstr. 9 H-1097 Budapest

A-5081 Anif, Ausztria Tel.: 06 1 347 5040

Az importalo és forgalmazo cégneve és cime: Lidl
@ Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Rad| &rok 6.

1. Ajotallasi id6 a Magyarorszag teriiletén, Lidl Magyarorszag
Kereskedelmi Bt. lizletében tortént vasarlas napjatél szamitott 1
év, amely jogvesztd. A jotallasi idé a fogyasztd részére torténd
4taddssal, vagy ha az lizembe helyezést a forgalmazd, vagy

annak megbizottja végzi, az lizembe helyezés napjaval kezdddik.

2. Ajotéllasi igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vasarlast igazold
blokkal érvényesitheté. A jétallasi jegy szabalytalan kidllitasa,
vagy atadasanak elmaradasa nem érinti a jotéllasi kotelezettség-
vallalas érvényességét. Kérjuk, hogy a vasarlas tényének és
idépontjanak bizonyitasara érizze meg a pénztari fizetésnél
kapott jotallasi jegyetés a vasarlast igazold blokkot.

3. A vasarlastdl szamitott harom munkanapon beliil érvényesitett
csereigény esetén a forgalmazé kételes a terméket kicserélini,
feltéve ha a hiba a rendeltetésszer(i hasznélatot akadalyozza.

A jotallasi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté

20

495935_Buch_A6_LB3.indb 20

01.09.2025 12:06:08



érvényesitheti az aruhazakban, valamint a jétallasi tajékoztatéban
feltlintetett szervizekben. (A magyar Polgari Térvénykényv
alapjan fogyaszténak mindsil a szakmaja, 6nallé foglalkozasa
vagy Uzleti tevékenysége korén kivil eljaré természetes személy.)
A jotallas ideje alatt a fogyaszt6 hibas teljesités esetén kérheti

a termék kijavitasat, kicserélését, vagy ha a termék nem

javithat6 vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazoénak aranytalan
tobbletkoltséggel jarna, illetve a fogyasztd kijavitashoz,
kicseréléshez f(iz6d6 érdeke alapos ok miatt megsz(int,
arleszallitast kérhet, vagy elallhat a szerz6déstél és visszakérheti
a vételarat. A kijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrész
kerllhet beépitésre.

4. Afogyasztd a hiba felfedezésé utan a lehetd legrévidebb idén
belul kdteles a hibat bejelenteni és a terméket a jotallasi jogok
érvényesitése céljabdl atadni. A hiba felfedezésétdl szamitott
két honapon bellil bejelentett jotallasi igényt id6ben kdzdltnek
kell tekinteni. A kdzlés elmaradasabdl eredd karért a fogyasztd

@ felelés. A jotallasi igény érvényesithet6ségének hatarideje a @
termék, vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjan
Ujraindul.

5. Arogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy
tdmegkozlekedési eszkdzon nem szaéllithatd terméket az
lizemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha
a javitas a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és
visszaszerelésérdl, valamint szallitdsardl a forgalmazénak kell
gondoskodnia.

6. Ajotallas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerd
hasznalatbdl, atalakitasbdl, helytelen tarolasbol, vagy a
hasznalati utasitastdl eltéré kezelésbdl, vagy barmely a vasarlast
kdvet6 behatasbdl fakad, vagy elemi kar okozta, és azt a
forgalmazo, vagy a szerviz bizonyitja. A j6tallas nem vonatkozik
a mozgd kopo alkatrészek (vilagitotestek, gumiabroncsok stb.)
rendeltetésszer( elhasznalédasara. A szerviz és a forgalmazé a
kijavitas soran nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik
személyek altal tarolt adatokért vagy beallitasokeért.
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7. F ogyasztdi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi)
kereskedelmi és iparkamarak mellett m(ikddé békéltetd testllet

eljarasat is kezdeményezheti.

A ¢tallas a fogyaszto torvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok

érvényesithet6ségét nem érinti.

Kijavitast ellenérzé szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének
idépontja:

A hiba oka:

Javitasra atvétel idépontja:

A hiba javitasanak modja:

A fogyaszté részére torténé
visszaadas idépontja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és alairas:

Kicserélést ellenérzd szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cseréld bolt bélyegzbje, kelt és alairas:

22
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11. Szerviz

(G

WALTER Service Centre Hungary
E-Mail: service-hu@walteronline.com
Tel.: 00 800 925 837 88

IAN 495935_2504

Szallito

Figyelem! Az alabbi cim nem szervizcim! Lépjen kapcsolatba fent
felsorolt szervizek egyikével.

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH

Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif, Ausztria

HD 23
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1. Uvod

Cestitamo na kupniji vaeg novog proizvoda. Time ste se odlugili
za visokokvalitetan proizvod. Upoznajte se s proizvodom prije
prvog pustanja u pogon. Za to pazljivo proc€itajte sliedece upute za
uporabu i sigurnosne napomene. Proizvod upotrebljavajte samo
na opisani nacin i u navedenim podrucjima primjene. Sacuvajte
ove upute na sigurnom mjestu. Predajte sve dokumente prilikom
prosliedivanja proizvoda tre¢im osobama.

2. Upotrijebljeni simboli

Sljedeéi simboli i signalne rijeci upotrebljavaju se u ovim uputama
za uporabu, na proizvodu ili ambalazi.

Nosite zastitne naocale

3. Namjenska uporaba
Ovaj proizvod namijenjen je isklju¢ivo za privatnu uporabu u
podrucju hobija i ,uradi sam” za sljedece svrhe:
za busenije ili postavljanje pritisnih gumba i uSica za razliCite
materijale kao $to su karton, filc, koza i tkanina.
Ostale uporabe ili promjene proizvoda smatraju se nenamjenskom
uporabom i mogu uzrokovati opasnosti od ozljeda i/ili oStecenja
proizvoda. Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za ozljede ili
Stete nastale nenamjenskom uporabom.

25
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4. Opseg isporuke

e 1x revolverska klijesta za isijecanje rupa

(uklj. 6x pecat za usice (J 2/2,5/3/3,5/4/4,5 mm))
1x plasti¢ni ¢eki¢

1x odvija¢

1x pomocni alat

1x zamjenska tlacna plo¢a

4x alat za instalaciju

200x pritisni gumb

148x zakovica

1x torba za alat (nije prikazana na slici)

5. Nazivi dijelova

Plasti¢ni Seki¢
Rucka plastiénog ¢ekica
Sigurnosni drzak
@ Rucka revolverskih klijesta za isijecanje rupa @
Revolverska klijeSta za isijecanje rupa
(6] Disk za odabir
Pecat za usice (J 2/2,5/3/3,5/4/4,5 mm)
Tlaéna ploga
[9] Alat za instalaciju za zakovice
Alat za instalaciju za muski pritisni gumb
Alat za instalaciju za Zenski pritisni gumb
Lula za busenje rupa
Odvija¢
Pritisni gumb ploce
Zakovice plo¢e
Zamijenska tla¢na ploca
Klinovi zakovice
Glava zakovice
Zenski poklopac
PO Zenska utiénica
Muski klinovi
22 Muski poklopac

26
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6. Sigurnosne napomene
(__AoPREZI )

Sacuvaijte sve sigurnosne napomene i upute za buducu
uporabu!

a) lIzbijajte rupe samo u podrucju od mesinga na
tlaénoj plo¢i [8l.

b) Redovito Cistite pecate za usSice [7].

c) Redovito turpijajte pecate za usice.

7. Uporaba

Upotrebljavajte lulu za buSenje rupa [12 ili revolverska klijesta za
isijecanje rupa [5] kako biste izbijali rupe.

@ Za tanje materijale koristite crvenu stranu Ceki¢a, a za
deblje materijale koristite zelenu stranu ¢ekica.

za priloZene pritisne gumbe i nitne)

e Postavite lulu za busenje rupa okomito na obradak i udarajte
plasti¢nim &ekic¢em [1] po drku.

veliine rupa, npr. za remen)

1. Otvorite sigurnosni drzak [3] .

2. Okrenite disk za odabir [6] kako biste odabrali odgovarajuéu
veli¢inu rupe.

3. Postavite materijal izmedu pecata za usice [7] i tlaéne ploce [8].

4. Pazite na to da rupe izbijate samo u podru¢ju od mesinga na
tlaénoj ploci.

5. Pritisnite rucke revolverskih klijesta za isijecanje rupa [4] jednu
prema drugo;j.

495935_Buch_A6_LB3.indb 27 01.09.2025 12:06:09



Varijanta 1: priévrséivanje pritisnog gumba (sl. A i B)

PriévrSéivanje zenskog pritisnog gumba

6. Postavite Zenski poklopac na ravnu stranu pritisnog gumba
ploce.[4.

7. Provucite zenski poklopac [19 kroz rupu.

8. Postavite Zensku &ahuru 0 iznad poklopca.

9. Postavite alat za instalaciju za zenski pritisni gumb [11] okomito
na zensku ¢ahuru.

Pri¢vrScivanje muskog pritisnog gumba
10. Na drugom dijelu materijala izbijte jo$ jednu rupu pomocu lule
za bu$enije rupa (odjeljak: Uporaba lule za bu$enje rupa).

11. Postavite muske klinove 21 na stranu s trnom pritisnog gumba

ploce [14.
12. Ponovite korake 1 — 5 na drugom dijelu materijala.
@ 13. Provucite muski klin kroz rupu. @

14. Postavite muski poklopac 22 iznad klina.

15. Postavite alat za instalaciju za muski pritisni gumb [10 okomito
na muski poklopac.

16. Plasti¢nim ¢ekiéem udarajte po kraju alata za instalaciju.

17. Postawte klinove zakovice [i7] na pIocu zakovice [15 s otvorom
prigodnim za zakovicu. (Veci otvor nije prikladan za prilozene
zakovice.)

18. Provucite klin zakovice kroz rupu.
19. Postavite glavu zakovice [18 na klin.

20. Postavite alat za instalaciju za zakovicu [9] okomito na glavu
zakovice.

21. Plasti¢énim ¢ekicem udarajte po kraju alata za instalaciju.

28
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8. Ciséenje i odrzavanje
o Cistite proizvod suhom krpom bez dlagica.

¢ Niu kojem sluc¢aju nemojte upotrebljavati nagrizajuca ili
agresivna sredstva za ¢iSéenje jer mozete ostetiti proizvod.

e U sluCaju nekoristenja zatvorite sigurnosni drzak [3] .
¢ Nakon svake uporabe odistite pedate za usice [7].
e Redovito turpijajte pe€ate za usice.

Zamjena zamjenske tlaéne ploce

Za zamjenu tlaéne ploce otvorite sigurnosni drzak i upotrijebite
isporuceni odvija¢ [13 kako biste otpustili vijak. Umetnite
zamjensku tlaénu plo¢u 6], drzite je i ponovo zategnite vijak.

® 9. Odlaganje @

Odlozite ambalazu u skladu s vrstom. Karton odlozite u spremnik
za stari papir, a folije u spremnik za reciklazu. Moguénosti
odlaganja dotrajalog proizvoda saznat ¢ete od svoje lokalne ili
gradske uprave.

10. Jamstvo

Jamstvo tvrtke Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Postovani kupci,

ovaj uredaj ima jamstvo na 3 godine od datuma kupnje. U slu¢aju
nedostatka proizvoda, imate pravo na zakonska prava protiv
prodavatelja proizvoda. Zakonska prava nisu ograni¢ena nasim
jamstvom predstavljenim u sljedeéem tekstu.

29
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Uvjeti za jamstvo

Jamstvo zapocinje od dana kupnje. Dobro sacuvajte originalni
racun. On je potreban kao dokaz o kupnji. Ako se unutar tri godine
od datuma kupnje ovog proizvoda pojavi greSka u materijalu ili
proizvodniji, proizvod ¢emo Vam, sukladno odabiru, besplatno
popraviti ili zamijeniti. Ovo jamstvo pretpostavlja da su unutar
trogodiSnjeg jamstva prilozeni neispravni uredaj i potvrda o kupniji
(racun) te da je ukratko opisano gdje je nedostatak i kada je
nastupio.

Ako naSe jamstvo pokriva nedostatak, primit ete popravljen ili
nov proizvod. Popravkom ili zamjenom proizvoda ne obnavlja se
jamstvo.

Vrijeme jamstva i zakonski zahtjevi zbog nedostataka

Jamstveni rok se neée produzavati ispunjenjem jamstva. To vrijedi
takoder za zamijenjene i popravljene dijelove. Moguca ostecenja

i nedostaci uoceni pri kupnji moraju se prijaviti odmah nakon
otvaranja paketa. Popravci koji se dogode nakon Sto istekne

@ jamstveni rok se naplacuju. @

Opseg jamstva

Uredaj je proizveden prema strogim smjernicama za kvalitetu

te je ispitan prije isporuke. Jamstvo pokriva greske u materijalu

ili izradi. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su
predmet normalnom troSenju i stoga se mogu smatrati istroSenim
dijelovima ili o$te¢enjima lomljivih dijelova, npr. prekidaci, baterije,
ili dijelova koji su izradeni od stakla.

Ovo jamstvo ne vrijedi ako je proizvod ostecen, ne koristi se
ispravno ili ne odrzava. Za ispravno koriStenje proizvoda morate se
pridrzavati svih navedenih uputa u uputama za rad. Svrhe uporabe
i radnje koje se ne preporucuju u uputama za uporabu ili na koje
se upozorava treba izbjegavati.

Proizvod je odreden za privatnu i ne za koercijalnu uporabu.
Prilikom nasilnog i nestrué¢nog rukovanja, primjene sile i
intervencija koje nisu u izvedbi naSeg ovlastenog servisnog
predstavni$tva, ponistava se jamstvo.

30
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Proces u sluc¢aju jamstva

Kako bismo osigurali brzu obradu Vaseg zahtjeva, slijedite
sliede¢e napomene:

e Za sve zahtjeve pripremite racun i br. artikla (npr. IAN 12345)
kao dokaz o kupnii.

e Broj artikla mozete naci na tipskoj plocici, gravuri, na
naslovnom listu uputa za uporabu (dolje lijevo) ili kao naljepnica
na straznjoj ili donjoj strani.

e Nastanu li funkcijske greske i sl. nedostaci, najprije telefonski
ili e-mailom kontaktirajte servisni odjel.

¢ Neispravan proizvod mozete poslati bez postarine na servisnu
adresu ako ste prilozili potvrdu o kupnji (racun) i naveli u ¢emu
je nedostatak i kada je nastao.

e U slucaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko
koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

e Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr§ena njezina
zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje teci
@ ponovno od zamjene, odnosno od vracanja popravljene stvari. @
e Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje te¢i ponovno samo za taj dio.

Na www.lidl-service.com mozete preuzeti ove i ostale priru¢nike,
video zapise o proizvodima i softver.

11. Servis

WALTER Service Center Croatia
E-mail: service-hr@walteronline.com
Tel.: 00 800 925 837 88

IAN 495935_2504

Dostavlja¢

Pripazite je li sliedeca adresa servisna adresa. Najprije
kontaktirajte navedeno servisno mjesto.

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH

Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif, Austrija

&
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1. Uvod

Cestitamo na kupovini vaseg novog proizvoda. Na taj na¢in

ste se opredelili za visokokvalitetni proizvod. Upoznajte se sa
proizvodom pre nego Sto ga prvi put upotrebite. Pazljivo proCitajte
sledeéa uputstva za upotrebu i bezbednosna uputstva. Koristite
proizvod samo onako kako je opisano i za navedene primene.
Cuvajte ova uputstva na bezbednom mestu. Predajte i svu
dokumentaciju prilikom predaje proizvoda tre¢im licima.

2. Upotrebljeni simboli

Sledeci simboli i signalne reci se koriste u ovom uputstvu za
upotrebu, na proizvodu ili na pakovanju.

Nosite zastitne naocCare

3. Namenska upotreba

Ovaj proizvod namenjen je iskljucivo za privatnu upotrebu u hobi i
uradi-sam sektoru za slede¢e namene:
za busenije ili postavljanje pritisne dugmadi i usica za razlicite
materijale kao $to su lepenka, filc, koza i tkanina.
Druge upotrebe ili promene proizvoda smatraju se nenamenskim
i mogu dovesti do rizika od povreda i/ili oSte¢enja proizvoda.
Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za povrede ili Stetu
nastalu usled nenamenske upotrebe.
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4. Obim isporuke

e 1x revolverska klesta za isecanje rupa

(uklj. 6x Stambilj za usice (J 2/2,5/3/3,5/4/4,5 mm))
1x plasti¢ni ¢eki¢

1x izvijac

1x pomocni alat

1x zamenska pritisna ploca

4x alat za instalaciju

200x pritisno dugme

148x zakovica

1x torba za alat (nije prikazana na slici)

5. Nazivi delova

Plasti¢ni Geki¢
Rucka plastiénog ¢ekica
Bezbednosni drzak
@ Rucka revolverskih klesta za isecanje rupa @
Revolverska klesta za isecanje rupa
(6] Disk za odabir
étambilj za uSice (& 2/2,5/3/3,5/4/4,5 mm)
Pritisna ploca
[9] Alat za instalaciju za zakovice
Alat za instalaciju za musko pritisno dugme
Alat za instalaciju za Zensko pritisno dugme
Lula za busenje rupa
Izvijad
Pritisno dugme ploce
Zakovice plo¢e
Zamenska pritisna plo¢a
Klinovi zakovice
Glava zakovice
Zenska kapica
PO Zenska utiénica
Muski klinovi
22 Muska kapica

34
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6. Bezbednosna uputstva
(__AoPREZI )

Zadrzite sva bezbednosna uputstva i uputstva za
buduéu upotrebu!

a) lIzbijajte rupe samo u podrucju od mesinga na
pritisnoj plo¢i [8l.

b) Redovito Cistite stambilje za usice [7].

c) Redovito turpijajte Stambilje za uSice.

7. Upotreba

Upotrebljavajte lulu za buSenije rupa [12 ili revolverska klesta za
isecanje rupa (5] da biste izbijali rupe.

Za tanje materijale koristite crvenu stranu ¢ekiéa, a za
@ deblje materijale koristite zelenu stranu ¢ekica. @

Upotreba lule za busenje rupa [12] (Veli¢ina otvora prikladna za
priloZenu pritisnu dugmad i nitne)

e Postavite lulu za buSenje rupa vertikalno na obradak i udarajte
plastiénim &ekicem [1] po drsku.

Upotreba revolverskih klesta za isecanje rupa[5] (za razligite
veli¢ine otvora, na primjer u kaiSevima

1. Otvorite bezbednosni drzak [3] .

2. Okrenite disk za odabir [6] da biste odabrali odgovarajucu
veli¢inu rupe.

3. Postavite materijal izmedu Stambilja za uSice [7]i pritisne ploce

4. Pazite na to da rupe izbijate samo u podru¢ju od mesinga na
pritisnoj plogi.

5. Pritisnite ruCke revolverskih klesta za isecanje rupa [4] jednu
prema drugoj.
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Varijanta 1: priévrséivanje pritisnog dugmeta (sl. A i B)

Pri¢vrscéivanje Zenskog pritisnog dugmeta

6.

Postavite Zensku kapicu na ravnu stranu plocice za pritisno
dugme 14,

Provucite zenski poklopac [19 kroz rupu.
Postavite Zensku ¢ahuru 20 iznad poklopca.

Postavite alat za instalaciju za zensko pritisno dugme
vertikalno na Zensku €ahuru.

Priévr§éivanje muskog pritisnog dugmeta

10.

11.

@ 12.

13.
14.
15.

16.

Na drugom delu materijala probijte jo$ jedan otvor udarcem
s lulom za busenje rupa (pogledajte odeljak: upotreba lule za
busenje rupa).

Postavite muske klinove 1] na stranu sa trnom ploc¢e sa
pritisnim dugmetom (4.

Ponovite korake 1 - 5 na drugom delu materijala.

Provucite muski klin kroz rupu.

Postavite muski poklopac [22] iznad klina.

Postavite alat za instalaciju za musko pritisno dugme
vertikalno na musku kapicu.

Plasti¢nim ¢eki¢em udarajte po kraju alata za instalaciju.

36
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adekvatnim otvorom za zakovice. (Veci otvor nije pogodan za
priloZzene zakovice.)

. Provucite klin zakovice kroz rupu.
. Postavite glavu zakovice (18| na klin.
. Postavite alat za instalaciju za zakovicu [9] vertikalno na glavu

zakovice.

. Plasti¢nim ¢eki¢em udarajte po kraju alata za instalaciju.
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8. Ciséenje i odrzavanje

Ocistite proizvod suvom krpom koja ne ostavlja dlacice.

Nikada ne koristite nagrizajuc¢a ili agresivna sredstva za
¢isc¢enje jer mogu ostetiti proizvod.

U slucaju nekoristenja zatvorite bezbednosni drzak [3] .
Nakon svake upotrebe ogistite $tambilje za usice [7].
Redovito turpijajte Stambilje za usice.

Zamena zamenske pritisne ploce

Za zamenu pritisne ploCe otvorite bezbednosni drzak i upotrebite
isporuceni izvija¢ [13 da biste otpustili zavrtanj. Umetnite zamensku
pritisnu plo¢u [16], pridrzite je i ponovo zategnite vijak.

9. Odlaganje

@ Odlozite pakovanje prema vrsti. Dodajte karton u otpadni papir,
folije u kolekciju za reciklazu. O moguénostima odlaganja
dotrajalog proizvoda moZzete se informisati u lokalnoj ili gradskoj
upravi.

37
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10. Garancije

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje
proisticu iz Zakona o zastiti potro$aca, a u pogledu ostvarivanja
prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji na¢in ne utice, niti iskljucuje prava koja
kupac ima u skladu sa vaze¢im Zakonom o zastiti potro$aca po
oshovu zakonske odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima
svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali

kod uobicajene upotrebe ili zbog greSaka u proizvodnji i

materijalu, ili

zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom

garancijskom izjavom, u slu¢aju da opravka nije mogucéa, ili
@ - ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo da zahteva @

od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda,
odnosno od prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim raéunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih
objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu fiskalnog raéuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa
njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac
e izvrsiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku
predvidenom Zakonom.

3
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Garantni uslovi:

Pre obrac¢anja prodavcu za tehni¢ku pomo¢, potrebno je proveriti
ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova naznacenih u
Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuce delove
proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poCev od dana kada je roba predata kupcu, a na
osnovu fiskalnog odsec¢ka. U istom periodu davalac garancije,
odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove

bez

naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeé¢im slu¢ajevima:

1.
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Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni racun sa
datumom prodaje.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom
ili slicnim delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar,
poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i oStecenja na uredaju posledica
delovanja spoljnih uticaja, kao Sto su: velika vlaga, previsoka
i suviSe niska temperatura (pucanje cevi usled smrzavanja,
ostecenja gumenih delova, rdanje, itd.)

Ukoliko proizvod nije kori¢en u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.

Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi tre¢e neovlaséeno
lice.

Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa namenom.
Ukoliko je ¢iS¢enje i odrzavanje uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

Ukoliko je proizvod kori§éen u profesionalne svrhe.

39
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Naziv proizvoda:

495935_2504 Set klesta za isecanje rupa
za pritisnu dugmad

Model:

WWS-LZDS-H01

IAN / Serijski broj:

*2025-04

Proizvodac:

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif, Austrija

Ovlasceni
serviser:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330
Nova Pazova, Republika Srbija, tel. 0800-
191-199, e-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje
robe potrosacu:

datum sa fiskalnog rac¢una

Uvozi i stavlja u
promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330
Nova Pazova, Republika Srbija, tel. 0800-
191-199, e-mail: kontakt@lidl.rs

11. Servis

WALTER Service Centre Serbia

Tel.: 00800 19 11 99
IAN 495935_2504

Uvozi i stavlja u promet:
Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova,
Republika Srbija

Tel. 0800-191-199,
E-mail: kontakt@Iidl.rs

Proizvodac:

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif, Austrija
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